




Higienizar, higienizar, higienizar é a palavra de ordem da atualidade
Assainir, assainir, assainir est le mot d’ordre d’aujourd’hui

Higiene, higiene, higiene es una palabra de moda
Sanificare, sanificare, sanificare è la parola d’ordine di oggi

SANITISE, SANITISE, SANITISE 
IS TODAY’S BUZZWORD
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A casa de banho é um dos espaços mais contaminados na habitação o 
que contrasta com a sua função, visto ser a divisão onde cuidamos da 
nossa higiene pessoal. A sanita é por norma a peça que acumula maior 
sujidade e algumas zonas internas de difícil acesso tornam a limpeza e 
manutenção mais difíceis.

Bathrooms are 
potentially one of the 
most contaminated 
spaces in your 
home. This actually 
contradicts its purpose 
since it’s the room 
where we take care of 
our personal hygiene. 
Toilets are usually 
the element that gets 
the dirtiest because 
of some hard to reach 
internal areas which 
make cleaning and 
maintenance tasks 
more difficult. 

La salle de bains 
est l’un des espaces 
les plus contaminés 
de la maison, ce qui 
contraste avec sa 
fonction, puisqu’il s’agit 
de la pièce où nous 
prenons soin de notre 
hygiène personnelle. 
La cuvette est celle 
qui accumule le plus 
de saleté et certaines 
zones internes 
de difficiles accès 
rendent le nettoyage et 
l’entretien plus difficile.

El cuarto de baño es 
uno de los espacios 
más contaminados del 
hogar, lo que contrasta 
con su función, ya que 
es el lugar de la casa 
donde nos ocupamos 
de nuestra higiene 
personal. El inodoro 
suele ser la pieza 
que más suciedad 
acumula y algunas 
de sus zonas internas 
de difícil acceso 
dificultan su limpieza y 
mantenimiento. 

Il bagno è uno degli 
spazi più contaminati 
della casa. Questo in 
realtà contraddice il 
suo scopo, dato che 
è la stanza dove ci 
prendiamo cura della 
nostra igiene personale. 
Le toilette sono di solito 
l’elemento che si sporca 
di più a causa di alcune 
aree interne difficili 
da raggiungere che 
rendono le operazioni di 
pulizia e manutenzione 
più difficili.

SANITISE,
SANITISE,
SANITISE
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Descarga eficiente
Efficient flush / Efficacité de la 

chasse d’eau / Descarga eficiente / 
Sciacquone efficiente

Design clean e elegante
Clean and elegant design / Design 
propre et élégant / Diseño limpio

 y elegante / Design pulito
 e elegante

Dispensa a utilização de 
acessórios e produtos de 

limpeza agressivos
No need to use accessories and 

aggressive cleaning products 
/ Dispense de l’utilisation 

d’accessoires et de produits de 
nettoyage agressifs / Prescinde 

del uso de accesorios y productos 
de limpieza agresivos / Non c’è 

bisogno di usare accessori e 
prodotti di pulizia aggressivi

A tecnologia Rimflush da 
Sanindusa vem revolucionar 
a forma de descarga e 
higienização do sanitário, 
apresentando vantagens 
práticas muito notórias.

Sanindusa’s Rimflush technology has 
revolutionised the way of flushing and 
cleaning the toilet achieving many practical 
advantages.

La technologie Rimflush de Sanindusa a 
révolutionné la chasse d’eau et nettoyer 
les toilettes, présentant des avantages 
pratiques très notoires.

La tecnología Rimflush de Sanindusa 
revoluciona la forma de descargar y limpiar 
el inodoro, presentando ventajas prácticas 
muy notorias.

La tecnologia Rimflush di Sanindusa ha 
rivoluzionato il modo di sciacquare e pulire 
la toilette presentando vantaggi molto noti 
e pratici.

Watch the video
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Poupança de água
Water savings / Économie d’eau 

/ Ahorro de agua / Risparmio 
d’acqua

Higiene e limpeza fácil
Easy to clean and maintain / 
Hygiène et nettoyage facile / 

Higiene y facilidad de limpieza / 
Facile da pulire e mantenere

Contribui para a 
preservação da peça e 

proteção do meio ambiente
Contributes to the maintenance 
of the piece and the protection 
of the environment / Contribue 

à la préservation de la pièce et à 
la protection de l’environnement 
/ Contribuye a la conservación 
de la pieza y a la protección del 
medio ambiente / Contribuisce 

alla manutenzione del pezzo e alla 
protezione dell’ambiente
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O sistema de descarga Rimflush garante a distribuição perfeita da água 
que, através da sua força, efetua uma lavagem perfeita do interior da 
sanita, sem salpicos. O aro aberto permite ainda o acesso facilitado às 
chamadas zonas difíceis do interior da bacia, assegurando assim uma 
melhoria significativa ao nível da higiene e maior eficiência da descarga.

RIMFLUSH TECNOLOGY

The Rimflush flushing 
system ensures perfect 
water distribution 
which through its force 
flushes the inside of the 
toilet perfectly without 
splashing. The open rim 
also allows easy access 
to the so-called hard 
to reach areas inside 
the toilet bowl, thus 
ensuring a significant 
improvement in hygiene
combined with a 
greater flush efficiency.

Le système de chasse 
Rimflush assure une 
distribution parfaite de 
l’eau qui, par sa force, 
rince parfaitement 
l’intérieur de la cuvette, 
sans éclaboussures. 
Le rebord ouvert 
permet également 
d’accéder facilement 
aux zones dites 
difficiles à l’intérieur 
de la cuvette, assurant 
ainsi une amélioration 
significative de l’hygiène 
et une plus grande 
efficacité de la chasse.

El sistema de descarga 
Rimflush garantiza la 
perfecta distribución 
del agua que, gracias 
a su fuerza, efectua 
una limpieza perfecta 
del interior del inodoro 
sin salpicaduras. El 
aro abierto también 
permite un fácil acceso 
a las denominadas 
zonas difíciles del 
interior del inodoro, 
lo que garantiza una 
mejora significativa de 
la higiene y una mayor 
eficacia de la descarga.

Il sistema di risciacquo 
Rimflush assicura una 
perfetta distribuzione 
dell’acqua che con la 
sua forza risciacqua 
perfettamente l’interno 
del water senza schizzi. 
Il bordo aperto permette 
anche un facile accesso 
alle cosiddette aree 
difficili da raggiungere 
all’interno del vaso, 
assicurando così 
un significativo 
miglioramento 
dell’igiene e una 
maggiore efficienza 
dello scarico.
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As sanitas equipadas com a 
tecnologia Rimflush conseguem 
garantir uma lavagem em 
profundidade da peça, evitando 
a concentração de micro-
organismos, sujidade e odores 
desagradáveis. 
Toilets equipped with Rimflush technology ensure 
a better and deeper flushing performance, which 
avoids the buildup of microorganisms, dirt and 
unpleasant odours.

Les toilettes équipées de la technologie Rimflush 
peuvent garantir une performance élevée de la 
chasse d’eau et un rinçage en profondeur, évitant 
la concentration de micro-organismes, de saletés 
et d’odeurs désagréables.

Los inodoros equipados con la tecnología 
Rimflush pueden garantizar no sólo un alto 
rendimiento de la descarga, sino también 
una limpieza profunda de la pieza, evitando la 
concentración de microorganismos, suciedad y 
olores desagradables.

Le toilette dotate di tecnologia Rimflush 
assicurano una prestazione di scarico migliore 
e più profonda, che evita l’accumulo di 
microrganismi, sporco e odori sgradevoli.

O tradicional aro perfurado, 
cujos orifícios não são vidrados, 
é propício à acumulação de 
manchas, germes, vírus e 
bactérias. 

Traditional perforated rims with unglazed holes 
are prone to the accumulation of stains, germs, 
viruses and bacteria.

Le rebord perforé traditionnel, dont les trous 
ne sont pas vitrés, est sujet à l’accumulation de 
taches, de germes, de virus et de bactéries. 

El aro perforado tradicional, cuyos agujeros no 
están esmaltados, es propenso a la acumulación 
de manchas, gérmenes, virus y bacterias. 

Le bride tradizionali perforate con fori non 
smaltati sono soggetti all’accumulo di macchie, 
germi, virus e batteri.

CLOSED RIM vs OPEN RIM 
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A Sanindusa apresenta diferentes coleções equipadas com o sistema de 
dupla descarga Rimflush, desde sanitas compactas, sanitas simples a 
sanitas suspensas, que se adaptam a qualquer estilo de casa de banho.

Sanindusa presents 
different collections 
equipped with the 
Rimflush dual flush 
system, from compact 
WCs, simple WCs to 
wall-hung WCs, which 
adapt to any style of 
bathroom.

Sanindusa présente 
différentes collections 
équipées du système 
de double chasse 
Rimflush, des WC 
compacts, des WC 
simples aux WC 
suspendus, qui 
s’adaptent à tout style 
de salle de bains.

Sanindusa presenta 
diferentes colecciones 
equipadas con el 
sistema de doble 
descarga Rimflush, 
desde inodoros 
compactos, inodoros 
sencillos hasta inodoros 
colgantes, que se 
adaptan a cualquier 
estilo de baño.

Sanindusa presenta 
diverse collezioni 
dotate del sistema 
Rimflush dual flush, 
dai WC compatti, ai 
WC semplici fino ai WC 
sospesi, che si adattano 
a qualsiasi stile di 
bagno.

OUR COLLECTIONS
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SANPROJECT
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LOOK
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EASY
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Slowclose

Dupla descarga
Dual flush  
Double chasse
Doble descarga
Doppio rossore

Entrada de água lateral
Side water supply 
Alimentation latérale
Entrada de agua lateral
Entrata acqua laterale

Fechado atrás
Back to wall
Fermé à l’arrière
Cerrado por detrás
Indietro al muro

Suspenso
Wall mounted
Suspendue
Suspendido
Sospeso

Novidade
New
Nouveauté 
Novedad 
Novità

Fixação superior
Upper fixation
Fixation supérieure
Fijación superior
Fissazione superiore

Slim

ClipoffEasyclip

Dimensões sujeitas a alteração
Dimensions may be subject to change 
Dimensions susceptibles de modification
Dimensiones sujetas a cambios
Le dimensioni possono essere soggette a modifiche

Consultar disponibilidade
Check the availability 
Consulter la disponibilité
Compruebe la disponibilidad 
Controllare la disponibilità

Certificação NF
NF certification
Certification NF
Certificación NF
Certificazione NF

Antibacteriano
Anti-bacterial
Antibactérien
Antibacteriano
Antibatterico
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Sanindusa - Indústria de Sanitários S.A.
Zona Industrial Aveiro Sul - P.O. Box 43
3811-901 Aveiro, Portugal

Tel. +351 234 940 250
Fax +351 234 940 266
sanindusa@sanindusa.pt

www.sanindusa.pt


